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1Y 2 Vestido para
L Traje para nifia. — (Patron

C. <'mijiiM jara la c.imisita

niSos. mun. 37

(Patron; en el pliefjo del iv, por el
revés, nim. Xtll.

en el pliego por el revés, num. XIII, figs. 40 & 40.)

El patrén del cuerpo es en extremo sencillo y por lo
tanto a propé”ito de agrandar 6 disminuir, segin el tama -
fio de la nina: el cuerpo se corta liso y se pliega a tablas
sujetas del escote cuadrado, con una berta formada por
entredos y encaje; la falda, plegada del mismo modo, se
hardn corresponder sus tablas a las del cuerpo, hacién-
dolas méas 6 ménos dobles en unos sitios que en otros.
Este modelo es de cachemir azul claro, con cinturén y
ribete de seda del mismo color, y entredds de encaje cre-
ma sobre cada tabla,

2 y 15. Traje para nifilo.—(Patron en el pliego por
el derecho, num. 111, figs. 9 & I.i.)

Puede servir para vestido 6 para paletot sobre otro
traje; es de piqué adornado de galon blanco, bordado con
grana, y el nam. iri ofrece el dibujo para bordarle, guar-
neciendo este galon todo el delantero y el borde de atras.
El delantero, que forma plaston, necesita llevar reforza-

1. Vuitido para nifio.

figs. 46 a i9.)

5. Cenefa para laairaoliiula,
nim. 17.

7. Cenefa lKhalL...cli-1t < nados do encaje de hilo, del que

das las orillan por un biés interior, cerrando en el hombro
con corchetes, y en el mismo lado del pecho con botones
interiores. Por detras va la falda plegada & grandes plie-
gues, cubriendo la unién cinturén de lo mismo.

3. Falda bullonada,

(Patrén en el pliego por el revés, num. XV.II, fig. <2)

Es & Propésito esta hechura para muselina, granadina
y lanas ligeras, exigiendo una uiniea sencilla 6 méas bien
solo unas prolongaciones del cuerpo en redingot que se
anuden sobre el frunce del centro. EIl corte y armadura
de la falda la indica el patron por medio de puntos que
marcan las jaretas por donde pasan las cintas, ytpueden
estirarse para plancharla; al reunir los pafios se fruncen
los de los costados para que igualen y formen la nesga
fruncida; dos plegados de 10 cents, orillan el borde de
la falda, y en el
de adelante for-

man delantal, >
plegados y volan-

tes con encaje,

correspondiendo
a este adorno el
del cuerpo y tu-
nica.

4. Paletot para
VIAIJE.

Véase para
la explica-
cion el que
presenta el
namero

2. Vestjilo para nifio. (Véase n."'£'.)
'Patrén: en el pliego 13del 18 iwr
el deredio, uani, ITl, figs. 9 A13)

yvAWSi

<L Paletot de viaje. {Esialda ilcl mi'OOIr.i i jlI nam. anterior.)
iPatroii: pliego del If', por el dercelie, I.ULO. I, li;s. 1A4)

anterior en la Jdltima plana.
8Y Paletos-salidas
DE CAIIA.

(Patron en el pliego por el re-
veés, mim. 1X, figuras 31 & 41.)

El primero, nim. 8, se tace de
Tiiqué,'y sns costuras solo sobrehi-
ladas, en vez de vueltas: el cuello
alto, mangas y bolsillo van ador-

se forma ademas chorrera en todo
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el largo de delante, ocnltando de este modo los botones
y ojales

El segando, m*im. 9, es de percal fino, adornado de
encaje de hilo, entredds y bieses: puede servir el mismo
patron del anterior, haciendo & la espalda el pico del ca-
nesu y formando tabla en la espalda. EIl canesu va guar-
necido de entredés y volante con encaje, y otro de 13
centimetros con jareton va fruncido alrededor del pale-
tot. Las mangas repiten el adorno de entredoses y vo-
lantes.

10. Traje para casa.

(Patrén en el pliego por el revés, nim. X, fig. 42.)

El ndm. 10 presenta un traje quo puede ya servir para
recibir, y el nim, 11 muestra un vestido de la misma
hechura y més sencillo de adorno, para por las mafianas.
El primero, es de combinacién de dos telas, batista cru-
da O percal, con plegado al borde de la falda y paletot,
y del otro color cuello, vueltas de mangay una tira al-
rededor del paletot, completando el traje un mantelo 6
tunica & listas de las dos telas. EI segundo, nim. 11,
muestra mejor la forma princesa de este traje con dobles
delanteros, para figurar el paletot, y puede hacerse en
lana jaspeada con bieses de seda en el mismo color.

12. Registro para devocionario.

Puede hacerse para libro mayor, dando mayores pro-
porciones al dibujo, y se ejecuta sobre cinta de faya blan-
ca, la cruz bordada con hilo de oro, y el ramo con sedas
de colores: un cordoncillo de oro le guarnece, y fleco &
las cabeceras, que quedara fuera del libro por los dos
lados.

13. Tuanica de tul con trencilla.

iPatron en el pliego por el revés, mira. V111, fig. 33)

Las prendas de tul grueso, negro 6 crema, rayadas
por trencillas, son la novedad de la estacién, y el graba-
do que la presenta abierta y el patrén, ayudan perfec-
tamente a la disposicion de esta tanica que debe comple-
tarse con coraza igual, rayada por trencillas a lo largo.
El echarpe que completa por detras el vuelo de la tunica,
mide 120 cents, de largo por 40 de ancho. Bolsillo limos-
nera adornado de lazo de seda.

14. Vestido dr muselina y entredoses.

Representa este grabado el mismo vestido que ofrecia
de frente E1 Correo anterior en el nim. 6: la explica-
cion de aquél debe leerse en este lugar.

IC. Corsé faja.

Este grabado muestra un modelo de corsé de gran co-
modidad , que cifie sin molestar, gracias & sus elasticos y
trencillas: este corsé debe ser hecho por una buena cor-
setera, y lafaja que le completa para sujetar el vientre,
le hace recomendable & las sefioras gruesas.

17. Encaje de malla guipure.

Es de malla gruesa, de s6lo tres carreras, aunque
debe hacerse méas ancho para poder bordarlo con mas fa-
cilidad ; un feston orilla el borde, y los cuadros van uno
relleno al pasado y otro calado, con una cruz & cordon-
cillo.

is Y 19. Puntilla de crochet y trencilla.

Estos grabados muestran con claridad la labor, y am-
bas estdn combinadas con trencilla de picos ; la primera
consta de solo dos vueltas, & grupos de cuatro barras
sobre cada pico, y ur.a triple barra cruzada en el espa-
cio del pico, y sobre esta vuelta otra de grupos de dos
barras, separadas por dos lisos.

La segunda lleva dos vueltas, que forman pié & un
lado de la trencilla, y al otro una vuelta de barrasy en-
cima un feston doble. Ambas se utilizan para adornar
ropa de nifios.

21 A 23. Cenefas tara vestidos de piqué.

La primera es un entredos formado por dos cintitas
labradas, unidas por crochet, con una puntilla a cada
borde, terminada por feston de otro color, siendo del
mismo las puntadas que bordan los galones y el centro
del entredds.

La segunda es una cenefa bordada sobre tela cruda,
sujetando un guipure blanco con algodon de color.

La num. 22, que corresponde & la camisita niume-
ro 38, y puede asimismo emplearse para vestidos de pi-
qué, bordada & punto ruso con blanco, sobre piqué
crudo U maiz; una puntilla de batista, bordada al borde,
la completa.

CORREO DE LA MODA.

La nam. 24, es otra cenefa para vestidos de piqué,
bordada en color y con puntilla de crochet al borde.

24 Y 25. Entredoses.

El primero es de malla guipure, y como todas las la-
bores de este'género, su explicacion es inatil por la cla-
ridad del dibujo: éste, con la puntilla nim 17, pueden
servir para la colcha y cortinajes de la cama nim. 42.

El segundo es de crochet y trencilla, que con la pun-
tilla num. 18, puede servir para el mismo objeto, y es
una reproduccion exacta de aquélla.

2G Y 27. Tohalla bordada.

Este modelo, de carécter ruso, esuna tohalla de 170
centimetros de largo con adorno y todo, y 35 de ancho,
adornada con cenefa bordada y encaje: en Rusia las al-
deanas enriquecen de este modo hasta las prendas mas
groseras, y la cenefa de ésta la ofrece el num. 27, recor-
dando & nuestras lectoras la explicacion del punto de lo-
millo, sin revés, publicado en el mes de Abril; si se eje-
cuta & punto comun se cubre el revés con una tira de
percal, alternando la tira bordada con entrados ruso, lo
mismo que el ancho encaje que la termina. Eu numeros
anteriores tienen nuestras lectoras recibidos modelos de
encaje ruso.

28 A30. Adornos i*ara vestidos de sefiora y nifios.

Es el primero un entredds de tul negro y cinta, cuya
cenefa se halla en el pliego del 18, por el revés, fig. 64; el
segundo se compone de tiras al biés y al hilo, festonada
la iiltima y adornada con un ligero bordado a puntos
largos; el tercero, destinado a4 guarnecer vestidos de Ox-
ford y batista, es una guarnicién de crochet y trencilla,
cuya ejecucion explica claramente el grabado; el cuarto,
una cenefa de bieses de color terminada con ondas de
crochet. Este adorno es propio para trajes de nifos; el
quinto y liltimo es un lindo entredds bordado sobre tul.

331 48. Trousskau para recien nacido.

El trousseau 6 atillo para recien nacido se compone
generalmente de 2 docenas de camisitas abiertas por
atras, 2 docenas de chambricas de piqué y cretona, 6 fa-
jas, dos de las cuales deben ser mas ricas y de adorno
analogo al de las chambritas, $)docenas de parfiales de
telas de hilo usado, para los cuales se corta un cuadro de
80 cénts. de largo de costado’, 1 docena de pafiales de
muleton, de 47 cénts. de largo de costado, 4 mantillas de
piqué y 4 de franela, que pueden servir también para el
bafio, y 3 fajas de punto de media 6 crochet. Para la cuna
se necesitan nua docena de almohadas, 0 colchas, de 4 a
Ccobertores de piqué, cuyas dimensiones son de 93 cen-
timetros de largo por 76 de ancho, y las sabanas corres-
pondientes. Ademas de los colehoncitos de la cana, de-
ben tenerse los almohadones de crin que se meten dentro
del almohadon cartera, representado en el grab. 43 de
este numero, y cuyo patron se hallard en el pliego del
18 por el derecho, num V, figs. 10 y 10a.

Las camisitas se marcan en el pecho delante, y los de-
mas objetos que componen el atillo en los angulos.

33 A 3). Fa.lA de CROCNET.

Habiase suprimido hace algun tiempo la faja; pero en
breve se ha reconocido que nada sostiene mejor el cuer-
po delicado de un nifio pequefio sin oprimirle demasia-
do. Vuelven, pues, Ausarse, sean de franela, de crochet
0 punto de aguja. Su largo debe ser de 175 cents, y 9 do
ancho, terminando cuadrada por un lado y en punta por
el otro. EIl grabado 35 maestra el extremo en punta con
las cintas para atarla.

Se haré el crochet & lo largo ¢ & lo ancho, pues de to-
dos modos tendra la misma elasticidad. Los dos modelos,
grabs. 33y 34, se hacen yendo y viniendo. EI 33 es de
puntos dobles atravesando cada vez enteramente el pan-
to dq la vuelta anterior, y se emplea algoddon del name-
ro 4. Para el 34 puede emplearse el algodon del num. 6.
Se empieza éste con dos vueltas de puntos dobles & punto
rizado. En la 3.* se hace un punto doble en el xiltimode
la vuelta anterior, una brida en el punto siguiente de la
vuelta anterior. Para dar mas firmeza & las bridas, se hace
nn punto en el aire después de haber pasado el hilo por
el Gltimo punto, y después se ejecuta la brida. Cada
vuelta de bridas, alternando con un punto en el aire,
estd seguida de una vuelta de puntos dobles.

3(; A 39. CAMISITAS PARA RECIEN NACIDOS.

/6. Camisa con/areta.—Patron: pliego del 18 por el
revés, num. XVI, fig. 00y 61. Se corta en un pedazo de
tela al hilo de 41 cents, de altura por 80 de largo, con
un pequefio dobladillo abajo y en la abertura de atras.

Afio XXVI. nim. 24.

Facil es cortar el hombrillo y la mangnita. Una pnntill
rodea el escote por encima de la jareta y las mangas.

S7 & S9. Camisas con mangas largas.—  corta ntam-
bien en un solo pedazo de 34 cents, por 70 a 80, dando
al escote de la manga 14 cents, y medio de largo. Se pe.
ga el pequefio tridngulo del hombro con una costura ca-
lada. EI escote del cuello, fruncido por delante y atras,
se monta & un pufio doble al hilo de 21 cents, por 23
adornandolo con una tira de batista y una puntilla, 'Lea
mangas al hilo, con un pequefio cuadradito, se orillan
tambiertcon un pufio, teniendo 17 cents, de ancho por
18 de ljrgo. Las camisas num. 38, cuyo patron se halla
en el pliego del 18 por el derecho, num. 1V, fig. 14 ~ 18
y la num. 39, solo difieren de las descritas en I
adornos.

40. Camisa para recien nacido.

(Patrén pliego del 18 por el revés, mim. XV, figs. 57
a 50.)

Las solapas se cortan del mismo pedazo de la parte de
atras y de adelante de la camisita, para lo cual se se-
guird la linea de pnntitos marcada sobre el patron, re-
dondeando las solapas de- la espalda, desde w hasta x
El bordado se ejecuta por el revés de la camisa, para
que puesta resulte del ji“recho. La camisa va dobladi-
Ilada todo alrededor, sin abertura particular.

41. Panal de forma inglesa.

Es un cuadro de tela que mide 80 cents, de largo de
costado, disponiéndose en fichl, de modo que una de lae
puntas, la exterior, sobresalga de la otra 2 cents. Se le
rodea con un feston 6 una puntilla, y el doblez sesgado
forma una jareta, por la cual se pasa una cinta, termi-
nada con ojales, pasando estas cintas, antes de anudar-
las, por dos'presillas, también de cinta, puestas por
dentro de las puntas del ficha.

43. Almohadon-cartera.

(Patrén pliego del IS p~relderecho, num. \', figs. 19y
19 a.) Se cortan dos partes iguales, cuyo largo va indicado
en el patrén; se forran con una capa espesa de ouata; s
ponen encima la Una de la otra, uniéndolas por medio
de un dobladillo. Una guarnicién -bordada, de 7 cents.,
le adorna. Los dos costados que vuelven y estan guar-
necidos de modo que puedan unirse en el centro, se re-
fuerzan con una tira, que oculta al mismo tiempo el pié
del bordado. EI almohaddn cierra con dos lazos de cinta
que se cosen encima.

44 A 47. Cuna completa y sus accesorios.

El ndm. 42 representa la cuna, de cuyo adorno dare-
mos mas detalles en el proximo ndmero. EI nim 43 es
el almohadon-cartera descrito anteriormente; el 44 es el
modelo del colehoncillo, y el 45, 46 y 47 representan los
detalles de la almohada.

48. Manta de franela.

Esta cortada en cuadro, y sus dimensiones son de 9
& 100 cents, de largo de costado, rodeandola con un fes-
tén y un bordado.
J oaquina E almaskda.

MODO DE SACAR CON FACILIDAD

LOS PATRONES.

Vamos a dar algunas explicaciones detalladas acerca
del modo de sacar los patronea, particularmente en ob-
sequio de las nuevas suscritoras, & quienes rogamos qoe
se fijen bien en ellas, para que comprendan cnan senci-
llo es, lo que a primera vista, por la acumulacion de pa-
trones sobre una misma hoja, parece oscuro y enredado.

Ya sabemos que cada patron se distingue en su con-
torno por una linea 0 série de signos diferentes, que s
repiten en la columna de explicaciones a continuacion
de su numero respectivo y la palabra figura.

Supongamos que se quiere sacar el patron de un de-
lantero de cuerpo, sefialado con la fig. 3 en la columna
de las explicaciones, Después de examinar la linea a
signos puestos & continuacidn, buscamos entre los ¢i'
versos patrones del centro el que va sefialado también
con la fig. 3, confrontamos las lineas ¢ signos que limitan
sus contornos, con los que hemos visto en la columna de
explicaciones, y si son iguales podemos estar seguro»
de que es el patron del delantero que deseamos obtener.
El patréon de una prenda va marcado en el pliego con un
mimero romano: las distintas piezas que la componeUi
con figs. 1, S, 0, etc.

Volvamos & nuestro ejemplo: hallado ya el patron del
delantero, se coloca el pliego de patrones sobre una hoj*
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cepapel blanco 6 de color: esto es, el pliego extendido

encimay el papel debajo: se prenden ambos con cuatro
alfilerespara sujetarlos entre si, y con la rodaja se van

gigoiendo todos los contornos de la figura, apoyando un
poco dicha rodaja sobre el pliego a fin de que queden
lien marcados sus-dientecitos en el papel que se halla
¢ebajo. Esto hecho, se separa el pliego del papel, se cor-
ta éste siguiendo todos los contornos, perfectamente se-
Salados en él por los dientecitos de la rodaja, y ya esta
sacado el patron de tamafio natural.

Cuando la pieza es demasiado grande para que quepa
todaentera y extendida en el pliego, se la coloca en ¢l
¢obladauna 6 mas veces, indicando la parte en donde
estd el doblez con unas rayitas (........ ). En este caso se
iebe cortar por separado cada parte doblada y afadirla
altrozo principal, en los puntos mareados con dichas
yjyjtas (_____ ), y de este modo se obtiene el patrén ente-
jo,y como hemos dicho, de tamafio natural. Para ver si
ge'han afiadido bien todos los pedazos, se debe consultar
elcroquisdel mismo patron, reducido & la 16.“ parte,
que acompafia siempre al patron de tamafiT5*/atural
cuando este se halla doblado.

Las costuras y los dobladillos no van nunca contados
enlas proporciones del patron, por. lo que es preciso darle
algn centimetro de méas para poder ejecutarlos. Las
costuras deben hacerse sobre los mismos contornos del
patron, supuesto que este es exacto.

En los patrones representados solo por mitad , no se
corta la tela sobre la linea compuesta de rayitas (....... ),
pues estas indican el medio del patrdn; sino que se coloca
sobre esta linea la tela doble y al hilo, pues cuando la
tela debe ir al biés se indica en las explicaciones.

Sacadas ya las diferentes figuras 6 piezas que compo-
nenuna prenda, se unen entre si empalmando las letras
guales: esto es, juntando .fl con A, B con B" etc. Los
puntos y las cruces suelen indicar los pliegues, que se
hilvanan, juntando los primeros con las segundas 0 vice-
versa. Antes de cortar la tela, es bueno armar el patron
enpapel para ver si tiene algun defecto que deba corre-
gre*Si el patron fuese ancho, se le hace un doblez en
el centro de arriba & abajo, y se corta por €l otro como si
el doblez no existiese, y si fuese estrecho se abre del
centro, afiadiéndole una tirita, pues nunca se deben al-
terar sus contornos.

imilAJA PAIIA SiCAIl COA FACILIliAD 10S IVAIRO.AES.

Su precio es de 6rs., y bastara enviarlos en sellos de
Correos & esta Administracién, para recibirla franca de

porte.

Literatura

LA FESTIYIDAI) DEL CORPLS.

No 80 parecen las fiestas cristianas & las ceremonias
del paganismo; no se lleva en ellas un buey-dios, ni un
macho cabrio sagrado en triunfo, ni hay obligacion, so
pena de ser despedazado, de adorar «n gato, un cocodri-
lo, 6 de tenderse ébrio por las callas, prorrumpiendo en
alaridos, 6 cometiendo todo genero de abominaciones por
Vénus, Flora y B.ico: en nuestras solemnidades todo es
esencialmente moral. Si la Iglesia ha desterrado de ellas
las danzas, es porque conoce las pasiones que encubre
este placer, en apariencia inocente; el Dios de los cris-
tianos no pide mas que los deseos del corazon y los mo-
Nimientoa tranquilos de un alma que se ajusta al apa-
cible concierto de las vi*udes. {Qué solemnidad pagana
podra rivalizar con la fiesta en que se celebra la Iglesia
del Sefior ?

No bien anuncia la aurora la fiesta del Rey del mun-
do, cubrense las casas de ricos tapices, siémbranse las
calles de flores , el gozoso cla'mor de las campanas llama
al templo & la innumerable multitud de los fieles.

Dada la sefial, conmuévese todo, y empieza a desfi-
lar la religiosa procesiorf.

iluéstranse en primer lugar los gremios, conduciendo
en hombros las imagenes de sus protectores, y algunas
"eces las reliquias de aquellos que nacidos en infima
clase, han merecido por sus virtudes ser venerados de
los reyes ; leccion sublime que sélo la religion cristiana
ha dado al mundo.

Brilla luégo el estandarte santo de Jesucristo, no ya
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cual insignia del dolor, sino como sefial de alegria; a
pasos lentos se adelanta en dos filas un largo séquito de
aquellos esposos de la soledad, de aquellos hijos del
yermo, cuya antigua vestidura renueva la memoria de
otras costumbres y otros siglos. Sigue el clero secular &
estos solitarios, cuyo religioso séquito cierran tal vez
los prelados revestidos con la purpura romana. Aparece
solo al fio, el pontifice de la fiesta, llevando en sus ma-
nos la imagen déla radiante Eucaristia, que se deja ver
bajo un palio ni término de la maiestuoaa pompa, a la
manera que algunas veces se maestra el sol bajo una
resplandenciente nube de oro & la extremidad de una
alameda iluminada por sus rayos.

Entre las filas de la procesion se ven también inte-
resantes grupos de nifios; unos presentan canastillos de
flores, otros vasos de perfumes. A la senil del gne diri-
ge la procesidn, los coristas se vuelven hacia la imagen
del sol eterno y hacen volar las rosas deshojadas por
donde aquella ha de x)asar.

Los Levitas, vestidos con blancas tiinicas, mecen de-
lante del Altisimo los incsnsarios. Elévanse entonces
piadosos canticos a lo largo de las santas filas: el ruido
de ,las campanas y el estampido del canon anuncian &
las naciones de la tierra que el Omnipotente ha salido
del umbral de su templo. Las voces y los instrumentos
enmudecen por intervalos, y un silencio tan majestuoso
como el de los grandes mares en un dia de calma, reina
en lasagrada multitud; nada se escucha ya, sino sus gra-
ves y mesurados pasos.

¢Addnde va ese Dios formidable, cuya majestad pro ¢
claman las potestades de la tierral A reposar bajo las
tiendas de lino y los arcos de ramaje que le ofrecen,
como en los dias de la Antigua Alianza, templos inocen-
tes y retiros campestres. Los humildes de corazdn, los
pobres vy los nifios le preceden; los jueces, los guerreros
los potentados le siguen. Asi camina entre la sencillez
y la grandeza, y él se muestra a los hombres como el
hermoso mes que ha escogido para su fiesta, estacion de
flores y de tempestades.

Las ventanas y las tapias de la ciudad estan corona-
das de'habitantes, cuyos corazones se dilatan en esta
fiesta del Dios de la patria: elrecien nacido extiende sus
tiernos brazos al Jesus de la montafia, y el anciano, in-
clinado hacia el sepulcro, se siente repentinamente libre
de sus temores, pues una esperanza secreta de vida le
colma de inmensa alegria a la vista del, Dios vivo

Las solemnidades del Cristianismo estdn enlazadas
de un modo admirable con las escenas de la naturaleza.
La fiesta'del Creador llega en el momento en gne la
tierra y el cielo declaran todo su poder, en que los bos-
ques y los campos pululan en generaciones nuevas; todo
esta unido con los vinculos mas dulces, no hay una sola
planta viuda en los campos.

Por el contrario, la desnudez de las plantas y el luto
de la creacion anuncian la fiesta de los difuntos al hom-
bre que cae como las hojas de los arboles.

En la primavera emplea la Iglesia en nuestras aldeas
muy diferente aparato. La fiesti del Corpus conviene

al esplendor de las cortes, y las rogativas a la sen-
cillez de los lugares. EI campesino siente con alegria
abrirse su alma & las benignas inilneneias de la Religion
y sus terrenos al rocio del cielo.

i Dichoso aquel que produzca mieses atiles y cuyo hu-
milde corazdn se incline al peso de sus propias virtudes,
como el tallo del trigo al del grano precioso de que esta

cargado!
CAHATEAUBRT-iND.

UNA DUDA

EN EL ALBUM DE LA SEIfORITA DO5IA VIBOINIA AUBEi:. OCE
ESCRIBE CON EL SEUDONIMO, YA POrUi.AB, DE FELICJA.

Virginia, 0 Felicia, di.....
—Pero antes de comenzar
te quisiera preguntar-
¢por qué te llamas asll

De mi duda no te asombres;
si el nombre de una mujer
me Jfcusta, ;no he de temer
4 una dama con doi nombres!

Felicia no es en verdad
tu nomibre; no es ese mismo
el de tu fe do bautismo
y el padron de vecindad.

No me llames imprudente;
soy carioso, y lo he de ser
mas que cualquiera mujer...
(sin agraviar lo presente.)

¢Por qué Felicia te llamas!
¢Es un misterio de amoi!
Dilo: no soy hablador
en secretos de las damas.

iS7

Aunque eres mujer, no eres
veleidosa ni vulgar;
pero en esto de cambiar
sois temibles las mujeres.

Con una razon te arguyo
que & mi razén pone el sello:
quien tiene nombre tan bello

no debe olvidar el suyo.

Ta, con tn pluma inspirada,
tendiste el vuele al Parnaso:
Felicia, estas en tal caso
a tu familia obligada.

Pues si tu, con tu talento,
enalteces tu apellido,
¢por qué lo das al olvido!

La causa ignoro, y lo siento.

Mas iqué digo? Tu intencion
es muy justo que respete,

y me callo; ¢quién me mete
a predicarte un sermon!

Cuando & escribir empecé,
empecé el renglon asi:

m nVirginia, 6 Felicia, di....
—¢Qué iba & preguntar!'—No sé.

Supon que debo cantarte;
supon que es este un capricho,
y supon que ya te he dicho
cuanto pudiera halagarte.

Dos nombres me dan temor;
mas, sin embargo, te digo
que soy de Virginia amigo,
de Felicia admirador,

Teodoro Guerrero.

Habana 5 de Diciembre de 1859.

A ELISA

SONETO.

Ayer hallaba en ti dulce consuelo,
Y en tu candor sublime me inspiraba,
Y cuanto maés, Elisa, te miraba,

Més dichoso y feliz era en el suelo.

Ayer te contemplaba con anhelo,

Y tan sélo por ti yo suspiraba;
Y el corazon que ufano se agitaba,
Embriagado de amor, bendijo al cielo.

Mas hoy, Iéjos de ti, vierten mis ojos
Lagrimas de dolor y de quebranto,
Al mirar solamente los despojos

De tantas dichas y deleite tanto.

i Triste vida de penas y de enojos,
Que solo endulza tu recuerdo santo!

Moisks Limorti.

ETL, OORAINOIV.

Ami ilustmilo amigo
EL DOCTOR DON MANUEL ORDONEZ.

—Qué es el corazon!

El naturalista nos responderia que es una viscera com-
puesta de fibras entrelazadas, que se dilata y se contrae,
describiéndonos su estructura & la vez que la del jleri-
cardio, aorta, diafragma y arterias, que se ponen en
juego para la circulacién de la sangre.

La coqueta se nos encogeria de hombros.

El avaro nos hablaria de sus latidos al recontar sus
monedas.

La mujer enamorada nos diria que es una llama puri-
sima, uii dulce toruiento del alma.

El ateo nos volveria la espalda, haciéndonos recordar
a Lamartine: -.El corazén no pesa nunca tanto como al
estar vacio. ¢Por qué! Porque se llena de fastidio, n

El sibarita, entregado & sus sensuales placeres, nos
daria por toda respuesta una bocanada del humo de su
habano, recostdndose muellemente en su blanda oto-
mana.

"iVanidad, loca vanidad ! TG pierdes los corazones,
til destruyes la naturaleza entera, n exclamariamos'con
aquel pensador.

El libertino, compadeciéndonos, se reiria de nuestra
pregunta.-

El corazdn es para €l una palabra vacia de sentido.

“Dadme un hombre arreglado en sus costumbres, dijo
La Bmyore , que declame contra la virtud y que niegue
la Religidon, y me haréis ver un fendbmeno."™

Pero nosotros interrogamos al hombre.

—¢Qué es el corazon!

Y el hombre, sin atreverse tal vez & penetrar dentro
de si mismo para sondearlo, se extraviara en varios ra-
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ciocinio” sin hacer su. verdadero anilisis filos6fico-moral. Recordando

a Caraciolo, nos preguntamos:
I Es porque se le escapa como el azoguel

La definicion de ese centro de todos los afectos no es dado al hombre

hacerla.

Sus resortes le son desconocidos.

La inmensidad ocupa su
pequeiio centro, y la inmen-
sidad no puede medirla el
hombre.

Dios tiene su llave.

Sien él reside la concien o
cia, ¢por qué alberga y aca-
lora entre sus plie-
gues bastardas afi-
ciones? iPor qué el
mezquino célculo re-
prime su explosion
generosa ? iPor qué
unobjetobaladi em-
panar logra & veces

la trasparencia de
sus puros afectos?

Es que el angel
bueno y el angel re-
belde se disputan
SUdominio.

Por eso sabe AREA
amary aborrecer.

Elcorazonesel
libro de la bisto- i
ria delsér huma-
no, 6 més bien,
un aparato foto-
grafico donde se
fijan los objetos que

Paletot para tmje dt mullanu (I'alron:en el

nos afectan. Una ca- pliego del IS . i>orel revda, nim 1X, figs 314 41)

inara oscuraalaque
sirven de lentes los sentidos.

Cuando el anciano, con la antorcha del recuerdo, penetra en

su interior, se estremece contemplando la inmensa galeria que

contiene, los cuadros que conserva de
tan vaiiado claro oscuro, de tan diversas
tintas. de tan encontrados tonos.

Si el corazdén es un templo, su sacer-
dotisa es el alma.

El malogrado Larra, dejo escrito:

#E| favor que nos hace & veces un
enemigo, y que se llama comunmente
perfidia, suele no ser otra cosa que un
homenaje que & nuestro pesar rinde en
nuestro propio corazén el mal al bien, el
vi'cio a la virtud, n

Pero el corazdén de una mujer que ha dejado de
amar, es mas duro que el friito de la papaya; itcantan
loa muscogulgos & los blancos de Ameérica.
La caboza suele aventajarse, pero es casi siempre

a costa del corazon, u

Este axioma no es nuestro.

El corazon es la verdad: por eso nunca nos
engafia; por eso es el juez mas severo de nues-
tras acciones.

Sus presentimientos suelen.ser profecias.

¢Sera porque en ol misterio de su consorcio
con lo inmaterial, que es el alma, se
lanza al infinito y adquiere por intuicion
el conocimiento de lo que estd porsuce-

1? UcgHtro rani lihro ele oraoiouej

13, Tlnica de tul con trencillay flecos. (Patron ; en el pliego
del 18, por el revéa, nim. VIH, tig. 33)

10. Traje liara ca-i (Wase el iitin 11-

Ato XXYI, nim. 24.

8u centro, le obliga & amar la virtud desde la nifiez, le dalas uodiibii
del bieny del mal, le comunica saludables advertencias, regula e
movimientos, y al hacerle palpitar con los primeros afectos, lo dispon
para que en él arraiguen poderosos sentimientos, fecundasy grani,
aficiones. , ]
; Ay de €l si el viento halagador de las pasiones lo impele a un gi,
sin playas » donde vogue 4
rumbo que lo encamine albiei!
i Ay de él si so detiene e
escollo de pernicioil
vicio, agit 1do ainii’
sar por el flujo yn
flujo deinmoder:
deseos!

iAy de él silar,
zon no es el pil
que lo guia! ¢
pretende Weise.

Plutarco deciam
bien: *No se del
tener por libres
los que obedecen a

razon, n

Dios ha oaal!
do nuestra ca
zade modo g
estando sobre

corazén, puedi
evitarque sed
rde.

Y aqui dgjj
mos a los frem
logos ancho ca
poparasus ds>
vacioues.

Un corazén sia
esel resorte que b
mover al autdmata, sin conciencia do lo que ejecuta.

La duda es comparable & un campo de movediza aenij
& un desierto sin oasis, & un firmament *velado por densa
negra nube. Mas estéril cuanto mayor parece; mas oceem

cuanto es masgrande la extension g

i abraza. o

Total: aridez, tinieblas.

Se ha comparado nuestro cuerpo
unreloj, y verdaderamente su peiid
1les el corazoén, cuyo.s latidos pan
que marcan los instantes.

Despertador que nos da incesan
avisos para llamarnos al interior cuai
do exterioridades, por lo general
falso brillo, nos seducen y deslumbran,

Dice bien un filésofo: nDeestem

vivimos entre las vibraciones de un corazén agitado

apercibirnosdeelio.il

El sensualismo, preconizado por tantos célebres fisW
logos que sblo ven agentes fisicos é impulsos organicc

en el hombre, seca y desgarra el corazon.
La fe lo consuela.
La esperanza lo eleva.
La caridad es la savia que lo vivifica.
Abrid las obras de lo's mas habiles raci»
nalistas, y hallareis el vacio.
Meditad cuando la desventni
os entristezca, los conce(ptos quel
adversidad arrancara al padre d
Absalon, y os parecera que M
nos acordes responden en vuesti
pecho a las notas escapadas dei
arpa prodigiosa,
Pablo y
Agttstin,con-
vertidos, claman
por la posesion de
un Bien Eterno. 8us
corazones, como ardientes
incensarios, esparcen un per-
fume que aletarga, y sus ema-
naciones son suspiros que valen tan -
to como un himno ae alabanza que, al
elevarse hasta el Ser Supremo, dejan de
suave esencia impregnada la atmosfera,

S. Paletol Wateau nara trajo do miuiana.

N

der, previniendo de este modo
el Hacer & la criatura, oOntes
que peligrosamente la impre-
sionen sucesos, ora prosperos,
ya mas frecuentemente ad-
versos?

Dios lo sabe; pero ello es
que sin cesar olmos & personas
de todas condiciones:

—s[Melo daba el corazén |

El espiritu,
refugiado en

14 EslaUuidel cstido nim O (lei Cokubo antci ior

15. Cenefa Twra el vestido num 2

li). Corse-faja.

calmando el dolory producien-
dolenitivos para la angustia, in-
separable compafiera de la aflic-
cion.

Chateaubriand exclamé: nEl
corazdn es como aquellos arboles
que no dan su balsamo para las
heridas de los hombres hasta
que el hierro ha herido su mismo
tronco."

11. Traje de inafiaua con paletot figurado-

‘(Véase mim. 10.1(Patron; en el pliego por el revés, nuia. (0
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y otros filéeofoshandicho: itLa
Uceradel corazon no puede hallar
\' remedio sino en el propio cora-
zn " "Sa cimiento estd formado
de lagrimas.»

»HIjo mio«leemos en los Pro-
verbios, recibe mis palabras y ten
njispreceptos escondidos en el fon-
do de tu corazon...

El alma del hombre es piadosa
i)or naturaleza é imprime este ca-

11. Encaje de aialla.

racteral corazon.

Castelar, con su elocuente pa-
labra, dice, hablando de los pri-
meros tiempos del cristianismo:
..N'ada hay mas hermoso que le-
vantar el pensamiento, hoy tur-
bado, & esa purisima celeste re-
gién donde la luz es eterna; el
alma se espacia como si renovara
su esencia; la sangre del corazon
se purifica, y la es-
peranza, levantando-
se del fondo de nues-
tro ser como un &n-
gel, nos muestra el
cielo, derramacel olo-

IO Cerefade a-odiet y

1-ara roso balsamo que nos

_ ~lava de las manchas
Ide latierra, nos hace sentir la eternidad de nuestra
1viday adivinar la grandeza de nuestro Dios...

Comparad

..Descienda, Sefior, y baje & mi corazon tu fra-

gancia suavisima, y éntre en él tu regalado amor;
despierte en mi tu dulzura inexplicable eternos
|.deseos, y saque de mi corazon rauda-
"les de agua viva que corran a la

vidaeterna...

, Yo escondo con vergiienzami que-
branto: —mi propia pena con mi lisa
insulto, —y me divierto en arrancar

| del pecho —mi mismo corazén peda-

|:z0B hecho.

Aquello conduce al arrepentimien-
,to; esto al suicidio.

El verdadero heroismo consiste en
[romper las cadenas que lo ligan & la
;materia, sacandolo ileso del combate

Up ésta sostiene con el espirita.

Klesel holocausto méas aceptable
|-alos ojosde la divinidad.

iCuantas veces habremos oido, qui-

zt con indiferencia, resonar en las

ofc V

21 Cenefapara

:1 l'iitredos de malla guipure

'itado sij lihdvedas del santuario una voz que aconseja clamando; jsui'Sum corda!l
iOh! El corazdn del que estos renglones hilvana, fisica y moralmente
)res fisW [[>adece. En angustiosa noche de cruel insomnio lo apostrafé con voz
organic [doliente, lié aqui dos estrofas de aquel canto arrancado por el dolor.

Si eres pequefia, oculta, pobre entrafia, —¢por qué cuando el pesar,
[conwulso agoto, — te he de sentir en mi anhelante seno — cual arida

orazon.

rifica.
les ram

esventu

)to8 queli
padre '

montana—cuya base conmueve el terremoto

lcumbre estalla el trueno?

No puedo mas; la calma —en-
[coutraré enlatumba; —que rauda
jvadeen libertad mi alma— por

jue unii#t [d espacio inmenso—donde solo

mJ vuesh
idas de:

la voz de Dios retumba. — Ese
velo estrellado, azul, extenso,—
rasgara presuroso,—llegando & los
confines eternales- mi espiritu
afanoso, - libre ya de los recios
temporales—aque te rinden, ne-
Igandote el reposo. —En tanto, co-
razon, sufre y batalla: —si grandes
son tus malea — no desesperes;
tuerte cual muralla —defiende mis
Icreencias, —Yy en vaso claro tu in-
tenor convierte—do flores de aro-
méticas esencias—te envuelvan
[con su balsamo en la muerte,
MNadrid Mayo de 1376.

a la vez que ensu

J. TKjun Y Kodrigvez.

EL AMULETO DE ZORAYA.

FANTASIA.

‘Obedeciendo al mandato divino,de no trabajar en diasfes-
I y para evacuar también unos asuntos de familia, mar-

Entredds de trenRillas
sobre tul.

30. Adorno pam trajes de nifio.
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fo-*

18. Encaje de crochety trencilla.

le. Encaje de crochet y trencilla
m

la c.amisita nim 38.

||rt|7fXC - -

2

i Toalla adornada de bordado y encaje.
(Véase el nim. 27.)

7as

mwpmv*

5

'32. Adorno paraVestido de seRora.
Crochet y trencilla Cluny.
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ché la Noche Buena ultima & Mondé-

jar,

en el valle de Liezu, con 4&nimo de

pasar alli una corta temporada. Ya en
dicho pueblo, y terminado el asunto

tria

principal que me llevaba, quise ver el
castillo arabe, de que tienen conoci-

miento las lectoras de E1 Cokkeo, Yy al
efecto aprovechando un hermoso dia,
subi al cerro donde se encuentra, y

Za,

sentado en la plataforma de la fortale-

pasé un rato, delieicso, velando mi

imaginacion a los pasados siglos, y
recordando con pena cuan grande
era ladestruccionque rodeaba aque
lios sitios, centro otras veces de la
corte granadina.

Abismado en estos recuerdos, no
dejaba de pensar en la alegria de
Zoraya, la vez primera que le ofre-
ciera Muley las delicias de aquel si'
tio de placer para aumentar su di-

cha; me parecia pre-
senciar las juglas y
los conciertos moris-
cos dados en los sa-
lones de dicha forta-

-laroafEnfimrB:----

leza, presintiendo
que cuatro siglos au-

(‘'enelu bordaclu en tela eriuhi
l.ara vestidos de nifto-

tes & aquella hora,

ﬁ\
3

el anciano lley

diria a sSuLpredilecta aquellas pa-

Ic%bras qlé&\eeriajenaban Su alma: e7icaniadora liuri

mis (5, creia escuchar entdnces; mas a

poco parecia como que todo cambiaba de aspecto,

y la muerte de Mulely, la soledad de Zoraya, y la
0S

toma del castillo por

S3. Cenefa bordada en piqué.

25- Entredos de crochet y trencillit-
las paredes, tristes recuerdos de las

cristianos, y la llegada al
mismo de Bulgar y los suyos, y el
trascurso del tiempo, y la destruc-
cionde la fortaleza,y la miseria del
mundo , y la eternidad del espi-
ritu.....

Beflexiones tristes eran éstas que
insensiblemente se agolpaban & mi
mente, y que no podia desecharlas
por mayores que eran mis esfuerzos.

Colocado en tal situacion, quise
contemplar el interior del castillo
para alimentar la curiosidad que me
distingue, y después de examinar
el torreen y laalborea principal del
bafo, la tala del monarcay el mi-
rador de la sultana, bajé & los sub-
terrdneos, y lo primero que observé
fueron varios nombres escritos en
fatigas que en aquellas mazmorras

pasaron los esclavos cristianos; envié un recuerdo de admiracién & aque-

llos martires de su DIOSY de su.
las minas que al pueblo conducian,
que interceptaba el paso, y quedé su

patria, y queriendo pasar adelante por

tropecé con una especie de tabique
mido en la mas profanda oscuridad.

Apoderdse de mi alma un extrafio vértigo, y con inaudito afan deseaba
atravesar el espeso muro que sin duda me separaba de las misteriosas
estancias escondidas en las entrafias de la tierra. Redoblé mi esfuerzos,
y tocando por todas partes y derribando el tabique, de repente gir6é un

resorte misterioso y dejo expedita

?

una lindisima escalera de caracol
que descendia & lo profundo del
cerro. Valido de la linterna que
al efecto llevaba, pude admirar su
magnifica obra , y después de ba-
jarla toda, entré en una sala por
el estilo del salon de
quedando extasiado al descubrir
tanta grandeza. EI marmoly el
jaspe, el estuco y el oro, adorna-
ban las paredes y el suelo de la
estancia; sentencias del Korany
leyendas de los poetas, estaban en
tablas fijas alrededor de un<a espe-
cie de mesa, colocada en el centro
de la habitacion.

Estuve por espacio de un gran
rato admirando belleza tanta, y
cuando ya habia examinado el ex-

plendor de aquella regia extancia, miré sobre lajaspeada mesa
un lindisimo cofre de oro y nacar, que impulsivamente me hizo
acercarme a él para ver lo que contenia; mas antes de tocarle
no pude ménos de reparar en una preciosa inscripcion cufiea, y

valido de mis cortos conocimientos en el idioma arabe , p
con gran adTll‘af_IO_n v
amory aon Hlafeli

distin uirla,ei/
para lograr

31. Adornoiara trajes de nifio.
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Mi primera inspiracion faé apoderarme del cofre, y
como objeto de gran valor hacerlo de mi propiedad, ya
que la casualidad me destinaba para duefio; pero al que-
rer tomarle, parecia adherido a la mesa, y poder huma-
no era capaz de arrancarlo. Convencido de mi impoten-
cia, probé & abrir el cofrecillo, y cuando crei hallar uno
de esos amuletos que los arabes usaban para conjurar
los males, vi con extrafieza que so6lo habla ,en él una la-
mina de oro, y con preciosos caractéres escrita esta sen-
cilla sentencia digna de la pobre sultana de Granada:
El amor del hombre se alcanza con el respeto y con la
sumision & sus caprichos', el de la mujer, con otorgarle por
completo el coro.ion.

Isabel.

Abismado en estos pensamientos, quedé en suspenso,
cogi la preciosa planchay me disponia & marchar, cuan-
do efecto, sin duda, de los olorosos perfumes que en el
cofrecillo habia, cai enun letargo pesadisimo, en el que
sofié con las delicias de aquella corte de placer, desper-
tdndome al cabo de algin tiempo el fresco de la tarde
para enseflarme la realidad del presente.

Me encontré al pié del castillo acostado bajo un al-
mendro. Ke.mrdé al momento cuanto habia visto, y lo
primero que hice fué buscar la lamina de oro ; pero en
vano, todo habia desaparecido; restos de muralla que-
daban sélo de aquella sofiada grandeza; casi todo el cas-
tillo estaba enterrado por los deirumbamientos de la
montafa; la alberca estaba abandonada y la escalera
destruida; el subterraneo cegadoy la mazmorra intran-
sitable, sirviendo de guarida & dafiosos insectos; todas las
flores de los jardines misteriosos habian sido sustituidas
por el olivoy el almendro, la cebada y el trigo; y ad-
mirando solo aquella vegetacion riquisima, no pude me-
nos de exclamar con Calderdn: La vida essuefio; no hay
més realidad que la realidad del espiritu.

Francisco db Paula Villa Peal y Valdivia.

Granada 28 Febrero 187G,

EL PIEME MAVOn HE VALLADOIID.

LEVENDA TRADICIONAL

por
LA SEjiORA DONA EDUAUDA FEUO DE MENDOZA

CAPITULO X.

EL PEREGRINO.

¢Quién era el peregrino de quien Mahomed habia ha-,
blado & Zoraidal

El peregrino era un romero que venia de cumplir un
voto al Apdstol Santiago en la ciudad de Compostels;
voto que hiciera siendo prisionero del Emir de Ponda.

¢Quién era este hombre quo se habia presentado con
letras para la condesa, de uno de los mas nobles guerre-
ros cristianos? La misma Dofia Eloisa no lo sabia, porque
el peregrino habia hecho voto de no descubrirse & nadie
hasta que pasase un tiempo marcado después de su ro-
mera.

Cubierto con su traje de peregrinoy con el rostro casi
oculto por el enorme sombrero, poco se podia juzgar de
él, aungpo parecia joven y enérgico.

La condesa hizo que D. Fadrique de Lara le ensefiase
todo lo notable de la poblacion y que Manrique Yafiez
le aposentase en su propio alcazar, cosa que llamé en ex-
tremo la ateneionde losnoble.sy pecheros de Valladolid.

El extranjero examind la ciudad y sus monumentos
con prolija atencién, y sobre todo los recientemente
construidos por Mahomed.

Di6 su parecer como hombre entendido, cosa que hizo
pensar bastante al sabio esclavo, que vi6 en él un émulo
de su saber.

Después que lo hubo visto todo, pidi6é otra conferencia
a4 Dofia Eloisa, y en ella la pregunté gravemente por la
hija del emir Abderftiman, alcaide de Ronda.

La condesa” & este recuerdo, so la llenaron los ojos de
lagrimas y conto al peregrino la'misteriosa desaparicion
de su amiga.

El romero la escuch6 en extremo sorprendido; y como
delante de la dama tenia la cabeza descubierta, ésta pudo
ver muy bien que sus grandes ojos zarcos arrojaban lla-
mas 'de colera y que apretaba los labios con indignacion.

Al acabar Dofia Eloisa su relato, la entreg6 un perga-
mino del alcaide de Ponda , en el que , después de darla
las gracias con caloroso entusiasmo por los cuidados que
habian prodigado a su hija asi ella como el conde, la
ofrecia por su libertad un crecido rescate.

—Zoraida no era mi prisionera, sino mi amiga, dijo
noblemente Dofia Eloisa, y el Emir me ofende al supo-
ner que pueda tomar por ella rescate.

—L o0 sé, sefiora, contesto el peregrino en correcto cas-
tellano con voz dulSe y respetuosa; pero cumplo las 6r-
denes del alcaide de Ponda.

COIIREO BE LA MODA.

—:EI Emir no sabe entonces las circunstancias que han
ocurrido para que su hija se halle & nuestro lado? pre-
gunto la condesa.

—No, sefiora. Abderraman ha sabido tan sélo por un
cautivo cristiano que la sultana Zoraida era vuestra pri-
sionera, y que estaba querida y apreciada en vuestro al-
cazar como una hija.

—Entdnces le perdonamos el conde y yo la ofensa que
nos hace, dijo con triste sonrisa Dofia Eloisa; si el alcai-
de de Ronda fuese & pagarnos, no le llegarian todos sus
tesoros. Hay servicios, romero, que no se pagan con
todo el orodel mundo, afiadio la dama con noble altivez,
y que sin embargo se hacen de balde.

—Y qué es ello, sefiora, para que yo pueda decir aj
Emir, mi amigo, lo que os debe? preguntd el peregrino
con acento tan firme como respetuoso.

—Ese secreto pertenece & la sultana, contést6 con dig-
nidad la condesa, y yo no puedo disponer de lo que no es
mio. Si mas afortunado que yo, teneis la suerte de en-
contrarla, ella 03 lo revelara, si es su gusto; pero su ami-
ga no la hara traicion, ni aun héacia su mismo padre.

El peregrino, impresionado dulcemente, como todos los
que 86 acercaban & aquella distinguida mujer, la dijo
besandola la mano:

—Sefiora, sois un angel y una gran dama, que sabe
dar a cada uno lo que le corresponde. Dichosa la familia
que os cuenta en su seno, Yy feliz el pueblo que os tiene
por sefiora.

Y haciéndola una prolongada reverencia, salié de la
estancia.

Dofia Eloisa qued6 pensativa y cavilosa. EI peregrino
la habia tratado como de igual & igual, y si bien su res-
peto habia sido digno, no era el respeto del inferior, sino
el de un noble caballero & una clama de aquellostiempos.

El misterioso romero entre tanto fué & buscar @ Don
Fadrique para que le diese mas noticias de Zoraida.

El de Lara no dudo en acusar 8 Mahomed como el au-
tor de su desaparicion, y dié parte al romero de loa mo-
tivos que tenia en qué fundarse.

Este le oy6 con aquella calma tranquila que nunca le
abandonaba, y después, como si no le hubiese compren -
dido bien, fué & buscar al esclavo para que le diese mas
noticias.

Por la primera vez de su vida Mahomed tuvo miedo
de que aquel hombre supiese méas que él y de que nolo-
grarian engafarlo sus astucias.

Le refirio la desaparicion de Zoraida lo mismo que ya
se la habia contado la condesa y con la sencillez de la
inocencia.

El peregrino le miré fijamente durante un rato, y Ma-
homed sustuvo el brillo de aquella mirada investigadora.

—Muy bien, ya bascaremos & la hija de mi antiguo
sefior y amigo el alcaide de Pi,onda, dijo' el misterioso
personaje como si creyese en la inocencia de Mahomed;
ahora tened la bondad de ensefiarme el puente que
se esta concluyendo. Es lo linico que me falta que ver
en la hermosa villa de Valladolid, y segln las noticias
que tengo, es la mejor de vuestras construcciones.

Mahomed se estremecid sin saber por qué, y temio que
aquel hombre conociese la traicién que intentaba llevar
a cabo con la estrechez del puente. Sin embargo, como
no tenia pretexto para disculparse, le llevo a ver la obra.

El peregrino la examind con calma y mir6 y contd
cada uno de sus arcos como si le gustase extremadamen-
te aquella hermosa construccion.

Nada dijo de su estrechez, y ni aun parecié notarlo,
con lo que el esclavo recobré su tranquililad, sonrién-
dose con desprecio y burlandose en su interior de lo que
él creia ignorancia del peregrino. Pero éste habia cono-
cido muy bien el defecto del puente Mayor y medido te-
das las fatales conseeiioncia.s que podia traer a una ciu-
dad en un caso dado; mas tenia talento y penetracion, y
se call6 porque conocidé que debia callarse.

Desde aquel momento no se separ6 un instante de Ma-
homed, y le seguia & todas partes con pretexto de que
era aficionado & las construcciones y queria aprender con
el sabio esclavo.

En la conclusion de la obra era el mayor admirador
que tenia, y parecia hasta haber olvidado el nombre de
Zoraida y el objeto que le habia traiio & Valladolid.

Don Fadrique de Lara estaba en extremo disgustado
con esto, y se apartaba dol peregrino siempre gque éste se
acercaba a él.

—Nifio imprudente, le dijo un dia el romero, cuidad
de vuestra vida que estd en peligro, y no os metais a
juzgar las acciones de hombres que tienen méas edad y
experiencia que vos.

—E| pensar s6lo en la pntpia conservacion es de co-
bardes, contesto con desprecio Lara,

—Nunca la precaucion fué cobardia, dijo el peregrino
con autoridad, y vos cometéis imprudencias lucas. Sin
acordaros que sois el gobernador de Valladolid y el guar-
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dador de la noble familia de D. Pedro Ansurez, saliate lomo r
das las noches de paseo a la luz de la luna, sinun e 4fitthija
dero que os acompafie ni un hombre de armas que»  4sa hijo
guarde las espaldas, y tales imprudencias pueden asfs ©adre er
ros caras. La con
—L levo mi espada que me defienda y una cotait sazonada
malla que me libre del pufial de un asesino traidor, {, talento.
clamé el impetuoso joven. pespni

Y se apartd del peregrino co éieesden. ) por un F
2 continuara]. mido de

-~-Sinc

i la ameabli

NECROLOGIA. oanzar el

Lailustre escrit.ira francesa, conocida por Jorge Saai 0. Y0 mh
acaba de descender al sepulcro, ostentando sobrea ~ Efaen
blanca cabellera una corona de laureles. Por méasci 1804 tenl
sus doctrinas fuesen altamente perniciosas para la ne ~ APesa
fer; por mas que la luz de su genio se hubiese conir. 9'0|a3 rif
tido, por efecto de sus pasiones, en antorcha que todolf o en
devoray lo ennegrece, y cuyos siniestros resplandow  ¢10s0 de _
alumbraran aiin por espacio de muchos afios las raDn 1toresca, |
del hogar y la familia, no podemos ménos de tribal* lilere

en esta hora suprema un respetuoso homenaje a sub do-lstlhu

contrastable talento. It ¢ "rgrz

Mad. Amantina Lucila Aurora Dupin, nacidé en Pam .

. -Adioi

en 1804. Desde edad temprana, y en los primeros pa» A loi
de su educacion, mostré su encantadora vivezay talenb | .

X . . . I vista, rep

poco comun. En 1822 contrajo matrimonio con Mr. [nh A fu

1AY:

devan, de quien tuvo un hijo y una hija, y en 183la
separ6 amistosamente de su esposo, instalandose en F.
ris, donde en un principio, con el trabajo de sus nmam
y Su raro ingenio, se procuraba la subsistencia con e
tante estrechez. Su varonil espiritu no le permitia exe-
rarse en tan estrechos limites, y para andar libremeni |Teatro de
por Paris y asistir & los teatros, tomé el traje de horbre  jg—t
que habia llevado durante toda su infancia. Keratry,»  BiLlioirr
quien fué presentada, le declardé que una mujer no debi

escribir; Balzac apénas hizo caso de sus proyectos litery;

rios. Consiguio, sin embargo, una plaza de colaboradi

en el Figaro] pero poco acostumbrada & estos trabaj

perdia el tiempo sin ganar dinero, Enténces compuso

novela Rosa y Blanca, en colaboracion con Julio Sal-

dan, & gxaien el editor hizo tomar el nombre de i’ Las et
Sand. Indianay Valentina,(\xiq escribio luégo sola, lcoiVo
publicaron con el seudénimo de Jorge Sand, desde en [pefiac
ténces convertido en uno de los nombres més gloricees Isobre

de Francia. Poco después de la publicacion de estas re

velas, comenz6 Mad. Dudevan la série de viajes que tate
ilustraron su espiritu y enriquecieron sus obras. IsiasD

Hé aqui como Asmodeo, el espiritual y discreto rsvb
tero de La Epoca, refiere la entrevista que tuvo con e Inncl
mujer extraordinaria: Imenl

“Una sola vez, dice, tuve la honra de hablar & laqu lquel
acaba de bajar al sepulcro, y esa ocasion me la pquoi;
ciond otro muerto ilustre: Mr, Prosper Merimée.

—¢No conoce V. & Jorge Sand? me preguntaba a»
tarde en su casita de la rue de Lille, el autor del
de Clara Gazul.

—No tengo esa fortuna ; le respondi.

—~Puesto que V. lo desea, afiadio, yo se la voy & p»
porcionar.

Y tomando papel y pluma, traz6 algunas frases mm
expresivas de recomendacion en favor mio.

Al dia siguiente me encamind al chateau de Noh\
residencia ordinaria de la célebre novelista.

Cuando llamé & la verja de hierro de! jardin, sali6
abrirme una mujer de c:ibellos blancos, de aspecto \d [I"igirle.
gar, con una regadera en la mano. Xosotr

—¢Mad. Jorge Sand? pregunté. [teatm, er

—Soy yo. respondié. coliseo,

Quitome el sombrero, penetrado de sorpresa y de et Imodidad

peto, y saqué del bolsillo la carta de Mr. Merimée.
—Hermano, me dijo tendiéndome las dos manoseé

efusioén, entre V. _ Llegd
o 4 = JP"sO, por
Llevome a un pequefio despacho, en cuya mesa v fuit

papeles y flores. .
—Hablemos de Espafia, exclamé cuando nos hubi@r [<LmundC

sentado. S6lo conozco Mallorca, y aquel hermoso B* YV'u'f.
me ha bastado para amar lo restante de él. Ipsé?(f:;,
La conversacion de la egregia escritora era tan ints® Port i
sante como sus libros: durante tres horas permaneci |itt2:lrl:l|{l%
la magia de su palabra rapida, incisiva, elocuente. ~ '~
Habléme de lo pasado y de lo futuro, leyéndome db* | fm'”ak?
tres paginas de la obra en que se ocupaba & la sazoni A escap)
era la novela titulada MUe. de la Quintinie. 1 manina
Después, cuando temiendo que le pareciese demesi*? Uag'::d:

larga ia visita, me levanté jara despedirme, me
. ' ’ ‘®R)prenc
cogiéndome de la mano. : |

. - : f
—No, dijo sonriéndose, no quiero que Heve  ®" | IiZ?rSn

idea de la hospitalidad del rhateau de Nohmt. Co® esla

usted conmigo, y tendré el gusto de presentarle gime!

hijos.
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, saliato Tomd mi brazo, bajamos al jardin, y alli encontramos
un &1 “gubija Mad. Clessingen, esposa del famoso escultor, y
a3 quej, asabijo Mauricio, que sigue de léjos las huellas de su
ien oodi. madre en el campo de la literatura.

La comida fué excelente, y me parecidé mejor todavia

t cola@ gazonada con la conversacion de personas de peregrino
lidor, d e talento.

Después de servido el café, y miéntras nos pasedbamos
por un bosquecillo que iba & parar & la verja, se oy0 el
loidodeun carruaje.

—Sino quiere V. pasar la noche entre nosotros, dijo
Jitamable castellana, debe Y. marcharse ahora para al-
canzar el liltimo tren; y si no teme la torpeza del coche*

Tge Sani JJi yo misma voy & conducir & V. hasta la estaci(’)p.
hres Era en 1869, y por lo tanto,-Jorge Sand, nacida en
(Digsge 1804 tenia 65 anos. o )

a la ii- Apesar de su edad, saltd rapidamente al faeton; co-
e convel-  9i0las riendas, me llamo & su lado, hizo sentar a sus hi-

i6 todo 11 JOS en el asiento de atras, y al anochecer de un dia deli-
ciosode Setiembre, & través de una campifia ricay pin-

iplandon» ' , . .
|r';s sy toresca, me condujo en ménos de diez minutos hasta la
5 tributa || . - . ] . L

, —Si hubiéramos venido meénos de prisa, exclamo vien-
S sulke : . : ) . .

do el tren dispuesto a partir, no hubiera Y. tenido mas

.en remedio que quedarse con nosotros.
oros —Adios, la dije estrechando sus manos con gratitud.
, . viejos no nos gusta decir adids, sino hasta la
y talenti j

Mr. vista, repuso suspirando.
1 1831 V! fité un adiés eterno, porque no la volvi & ver.i-

se en P>
as mamal

i con besl
itia enced REVISTA tSEMANAL.

ibremeal!] iTeatro ile 1a (Joiuedia—La calle <le Oairetas el (lia ilel tar-

O hombri. ini3—Los .Lardiues del Biicu lletiro.—Loser & riuuiiiiiia.—
“eratry,i]  Bibliografia.—I’euas j’ penitas.
e DOdebj

tos litansl  En el Teatro de la Comedia se ha inaugurado con
laborada gran afluencia de abonados, la temporada actual, en la
trabajo que diariamente se ‘presentan obras de tanto meérito
mpusoi  como brillante ejeoncion.
ralloSA] Entre otras, la que no dudamos proporcione numero-
1de Juli‘1 sas entradas en el precioso coliseo, es la del Sr. E. Blas-
) sola, coYo la hagas y no la temas, perfectamente desem-
desde el'l pefiada por los sefiores artist;is que en ella toman parte,
glorio  sobre todo el Sr. Mata y la aventajada sefiorita Alvarez
estas wl <e Hernando, alcanzaron merecidos y espontaneos
que tanU laplansos del pablico, que los escucha con verdadero entu-
'siasmo y .admiracion.
sto ravis-J  Ingratos para el arte seriamos si no consignaramos lo
0 conesiij jmucho que valen estos eminentes artistas, particular-
mente en el desemperfio de la preciosa ya citada obra, en
ralagf laenoseies puede pedir mas. La sefiorita Alvarez de
1 propori  Hernando, poseyéndose del papel, con esa naturalidad
e. >6la caracteriza, con esa gracia que tan apreciada la
taba U9 jhace, con esa espontaneidad en el sentir, que tantos
el Teat aplausos la proporciona. Al Sr. Maza le adornan cuantas
cnslidftdes el méas exigente puede pedir de un artista del
género & que el Sr. Maza se dedica.
oyap» El arte espafiol vuelvo & nacer. iSi hubiera muchos
como estos!... Admita el Sr. Maza (& quien esta enco-
isea KIJ mendada la direceion de tan aplaudida compafiia), ndes -
tra enhorabuena por los continuados triunfos obtenidos
en los pocos dias que lleva de presentarse la misma en
esta nueva temporada, y afiadala a la que repetidas ve-
en el presente afio, hemos tenido el placer de di-
rigirle.

Nosotros estamos seguros, dadas las condiciones del
eatrn, en que el calor no desalojara al publico del bonito
®iseo, puesto que eu el se goza de la temperatura y co-
y de 8= niodidad mas agradables.

. salid i
ecto vl

ée.
tano3”

Llegé el Corpus, porque todo llega; como también
ssa hebi porque todo pasa.

fnimos a la calle de Carretas, porque ese dia todo
@lmundo va.

roso pg¥* Timos, escuchamos, sentimos, saludamos... porque

ra es*estan los sentidos y las facultades,
n intet6 xtaai.idos cual wu Dante que admirado.deja p.asar
neci muadas elipses, circulos y espirales de hermosuras
te nunca vio; cual un rustico que atento observa en in-
e ~minables sorpresas los caprichosos variados y elegan-
azoDi 1 eseaparates de la moderna Babilonia; cual la consen-

«lile muda de placer desenvuelvo con nerviosa
enes™® /N 7 ada precipitacion los velos que esconden la verdad

le HO®  sus antojos; en fin, cual quien descubre y llega a
prender las oscuridades de un misterio... asi dejaba-
tn1 A nuestro lado, ébrios de placer, una cadena

®AT iT '"iiam irable eu su modo de ser, en que
Miabon merecia un suspiro, una sonrisa, una la-

CORREO DE LA MODA,

Bien haya la naturaleza que, sabia, no acaba de ense-
fiar lo que es una vida que tan de la materia en muchos
casos parece! iBien haya la mujer, creacion sublime,
simil de la grandeza del mundo, prélogo de los placeres
que en otra vida un cielo nos reserval...

El cerebro del hombre, ya excitado, por ser suyo, se
eleva a regiones desconocidas, se atreve & subir mas alla
de lo que Dios le permite, le concede, le otorga. Si ve la
materia y adivina el espirita, se atreve a rasgar el denso
velo que envuelve al ultimo, vy ‘tastiga su atrevi-
miento, ensefidndole un mito inexplicable: al sér miste-
rio. Si mira & la mujer y se atreve & llamarla consuelo
del mundo, oye una voz que la llama é&ngel. iQué es
estol... exclama; y eu cerebro se enfria, su concepcion se
apaga, su aliento se hiela... luego vé... pero nada dice,
dejando al que queda, envuelto en una esperanza. La
vida es un paso por un estrecho camino, en el que, con
la cabeza baja y cerrados los ojos, guiado por la fe, corre
el hombre sin atreverse & traspasar las orillas que le
aprisionan, por mas que su corazén violentamente luche
fior salvarlas dentro de la pequefia jaula que le sirve de
vivienda. R

Pero aparte de todo, jcuantos paraisos encierra la
mundanal esfera,.y!... vamos & otra cosa.

Y siguen los paraiscs.

Los paraisos temporales, porque se gozan a tempo-
radas.

Intermitentes, porque aparecen y se ocultan para vol-
ver & aparecer.

De poca vida, porque como se desean, duran poco.

En fin.... siguen los paraisos......

AdUln la estacion no se ha fijado, y ya acudimos & los
jardines del Buen Retiro.

En ellos se retne todo el que tiene una peseta en el
bolsillo; el que no.... lo mira desde Iéjos 6 se cuela sal-
tando la verja, & trueque dé que se cobren los guardas,
tan acrobatica entrada en sus costillas.

Pero esos jardines, ya se merecen la pena..... ¢no se
salta una verja para recibir unas calabazas de tal 6 cual
sefiorita, que tras la ventana del pequefio hotel espera
impaciente, rodeada de dos 6 tres amigas, el momento
de decir..... agua va! Aqui no hay ese riesgo.... ademas,
es el non plus ultra de los jardines.

Como si dijéramos, el paraiso terrenal.

Alli se encuentran las medias naranjas. Si hay cien
Evas, no faltaran doscientos Adanes.

Como en el antiguo paraiso, hay toda clase de frutosy
vivientes.

Con motivo de hacer treinta afios que fue exaltado el
Papa Pio IX al trono pontifical, aparecié Madrid ol
dia 16, en muchas de sus calles, completamente engala-
nado, merced & las colgaduras que ostentaban los balco-
nes....y jcosa extrafia! & la una de la tarde ya no ha-
bia una. *

Antes, cuando se ponian colgaduras en los balcones,
no se quitaban hasta la noche para dejar sitio & los eco-
nomicos farolillos..... J hora, por lo que veo, se cumple
antes con el objeto por que se ponen.....1a verdad es que
no me lo'explico..... iAh! vamos, ya comprendo..... el
progreso, los adelantos..... También antes se cosia a
mano, y ahora se hace & maguina.

Los primeros acordes.-Coleccién de poesias de José
Jachson Veyan.

Hoy la juventud (no porque pertenezca a ella) parece
haber nacido para cubrir la falta de una generacion sa-
bia, profunda, pensadora. Es cierto; vemos al joven,
avido de aprender, pisar las aulas, las bibliotecas, los
edificios cientificos, sociedades y ateneos en que sélo s
escucha la palabra estudio. Yernos nifios ain , que ense-
fian, siendo el orgullo de una patria que les llama hijos,
de unos sabios que les nombran discipulos.

Esa masa que guarda la hosca boveda; ese gran centro
gne,tanto duerme, que tanto cuesta despertar, base de
concepciones, pensamientos, actividad de sentir, en una
palabra; 6 suefia, y en su delirio muestra realidad de
una ilusién, 6 nacié despierto, activo, pensador, su-
blimel.....

Hoy da el siglo & la edad lo que le pertenece,y & la
primavera corresponde la belleza , la distiiicion, la ale-
gria, la verdad, el sentimiento!

Es ley natural, de rigor, imprescindible, d trabajo.

Sujeto el mundo 4 é1, se agita sobre su eje, oscilando
en la idea, contemplandose en lo inexplicable, preten-
diendo descubrir lo que tal vez no existe.

Si la naturaleza di6 al lumbre una imaginacion her-
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manada & su sentir, si le don6 de un pensamiento pareja
a un corazon, si le asocio la verdad conla mentira, una
materia & un alma, justa es una lucha por separar lo
gne independiente se ajusta, convirtiendo el elemento en
PBOPDNDIDAD.

El jéven es la verde hoja que, agitada por el viento,
canta lo que siente en su impresion; sabe gozar como sn-
frir, reir como llorar, ver un pasado ajeno, como un pre-
sente suyo: por eso siente mas. Hoja adherida & la rama
de la vida, contempla las mustias compafieras, que & in-
tervalos ensortija el viento, escucha un desengafio, ve
una vida de verguenza, disfrutando de una de candor.

Lajuventud es una fe en el presente, una esperanza
en el porvenir. Pero una fe sin venda, una esperanza sin
ilusion.

Puesto el nacido de hoy en estas condiciones, facil se
comprende una espontaneidad en su concepcién, como
una sublimidad eu su sentir.

Por eso el joven de hoy es poeta, sintiendo lo que le
mostrd naturaleza, lo que le ensefid el maestro, lo que
aprende en alas de su pensamiento. Y sus prodimciones,
retrato fiel de un espiritu animado de inspiracién, lo
prueban con mayor fuerza, & medida que trepa por la
tortuosa pendiente de la vida.

iBien merece figurar en estos conceptos el autor de Los
primeros acordes\

iCon cuénta verdad ensefia lo que es la calma tras la
tempestad, lo que es la transicion al dulce 6 triste sentir
de un pensamiento arrebatado!

iCon cuanta verdad retrata la tristeza de un astro ante
el dolor de una madre, cuando dice en su oda La reden-
cionVv.

la blanca luna gue su luz envia
triste, como la angustia de Maria.

iCuén bien muestra la sublime abnegacion del Reden-

tor cuando acaba:
%

iy al morir en la cruz, el mundo nace!

Todo espontaneidad, sentimiento, inspiracion.
Luégo en su oda & Cadiz:

T\i sol tiene méasfuego en su$fulgores

imenos nubes el dia!
ila noche mas estrellas!

iCuanta naturalidad en el pensamiento! No ménos al
par que verdad y sencillez en el delicado

/ Yo quiero acercarme a Dios
aungue me ahje del mundo!

al pedir consuelo & una lagrima.

Qué valiente en su composicion La poesia, cuando
dice:

A iidaz miro & las aves, rendidos & mi aiihelo,
Dues ellas ron mil ydumas, se arrastran bajo el cielo,
y yo con una sola me elevo hasta el Sefior.
iGloria & los jovenes vates!
Que sea verdadero lo que en la citada composicién
dice al expresar lo que es la poesia:
iMi vida es la esperanza: mi tumba es el laurel!..

Y antes de acabar esta Revista, se me ocurre una cosa.
Pedir un consejo, ya que yo no se lo pueda dar a mi ami-
go X, que me lo exige. Este, que es un guapo chico, vié
el otro dia en Chorizosy Polacos una preciosa rubia que
le enamord Aq sopetdn.

Al verla, pens6 en su media naranja.

~mleg6 la hora de salir, y cuando se relamia los dedos
ue gusto, porque iba & ir pisando la leve marca del an-
dar de su... supuesta media naranja... catate que ésta se
mete en un lujoso carruaje... se oye un \a casal.. un la-
tigazo... un suspiro de mi amigo... y nada mas.

Luégo este decia: jcomo no habia simones!., yo hubie-
ra buscado el medio... pero y si me gritan 4 la tra...se~
ral. JesUs qué pena...

—Chicho, eso no merece el nombre de pena... jgrito
mas 6 ménos!.. repliqué,

—Bueno, seri penita... pero, y el haberla perdido ¢no
es pena?..

No supe contestarle... pero creo, queridas lectoras...
que admitiendo la realidad dé las medias naranjas... ~r-
de 6 temprano... ¢(No es eso?.. Si es asi... jqué penas ni
qué peniiasl.

Albketo Diaz de la Quintana.
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192 CORREO DE LA MODA.
IMmK pomesTica. Se ha repartido el
[ , -] tomo segando, que
Se conservan per- ' A contiene las precio-
fectamente los gui- saanovelasdeEnault
santes durante todo y Marcel
el ano, desgranando- 4 OTIOKm

los, metiendo losgra-
nos en una cesta y
sumergiendo ésta
dos 6 tres veces, por
espacio cada vez de
dos segundos, enagua muy caliente, ¢ sea bafio
de Maria.

Ahora es también la época de hacer dulces
para el invierno. Las cerezas y albaricoques se
ponen en aguardiente y se hacen las rataRas de
cerezas y de noy0; losjarabes de cerezas, gro-

34. Punto de crochet po

lafajaniam 35.

(IANASTILLADE BODA

ilustradas con hermosas ldminas sueltas.

A este tomo seguira He, Primer afio de nafr,
nonio, por Angela Grassi, y otros con obru»
las sefioras Sinués, Grassi, Mendoza, Raymc®
Graven, Maree!, etc., etc.

Van publicadas las preciosisimas obra«i
Roux-Feraud y Marcel

33. Punto (le crochet tara
la faiiv nam. 35.

sellas y 36- Camisa para reden nacido. (Patrdn: 37. Cami d id NI MAS NI MENOS V UN ESCOLLG,
Ijnl,cl)lrceéss’ Igg enelpliegodei 18, por el revés, nim. XVI) '(Véé“ans'es"’}opsarr?g{ﬁs_egyaa?_') o ggﬂng?
almibar y tas Ht,
las jaleas. nastin

Paracon- <3I]|asI a{:lr,
servar las el ten

; f-VAV.2

ciruelas, L)
los albari- dresdej
cogues y milla @
las cerezas (Ijen o
Se secanen ' ' . eer al
el homo. PVv L5 m¢ r hijas i

También f obrasi
es este el t()elstaBl
tiempo de 43. AlmohadoD-oartera. (Patron: en el pliego del 18, Kljteo
coger las por el derecho, num V, figs. 19 a 19a.) enl ?C«|
cabezas de pleta »
Ia? ador- Sne e 81 BlieBo del 1P, por el G& 39. Camifia plegada para recien nacido. quridii
mideras, (Patron: %T]ﬁql pll{/egoﬁdgl Ilf;’ép%%l derecho, (Patrén; los de lasanteriores ) de Qesl
la flor de P Y TS ' suagnali]

ble é interesante lectura no1l

ran asunto, detalle ni palabra, gl
pueda turbar su conciencia, &k
mar su espiritu, niexcitar sn m|

malva, el malvabiscoy demasplantas
medicinalesde que debe proveerse un
ama de casa.

Las ciruelas se conservan casi por

el mismo procedimiento que los gui- 9”{?9'%”- | incinalea:
santes : se cogen bien mearas y se brer?;?s ense en las principalea]

meten en una cesta, que se sumerge
en una caldera de agua hirviendo, y
se sacan asi que el agua vuelve & le-
vantar el hervor que ceso al tiempo
de introducir en ella la cesta. Se deja
ésta un rato expuesta al vapor de la
caldera; se saca Inégo la fruta 'y se extiende para que se seque.

Los pedidos a Salvador Macaj

35. Fagapararecien nucido- (Véanselos mima. 33y31.
Ronda 128, Barcelona.
46. Doble carrera
de botones para la
almohada num. 47.

45. Dispo.siciou de la almohada
nam. 47.

EXPLICACION DEL FIGURIN 12

Fia. Traje de recepcion para verano.—  \etiij
de forma princesay redingot es de foulard brochado <
castafio de la India, y se abre sobre un delantal yi
leco de foulard & rayas blancas y azules, adornado fil
botoncitos y escarolados.

El redingot va
guarnecido con una
tira de muselina bor-
dada. Los pafos de
atrasestan fruncidos
trasversalmente de

SECRETOS UTILES.

Modo de limpiar i réfo/es.—Se saca la maquina de la caja y
80 sumerge en nafta
futra éen cualquier otro
iquido volatil, volvien-
do y revolviendo la maquina dentro
n- del liquido para que se disuelvan en
o la nafta todas las partes extrafias gne
constituyen la suciedad del reloj. Se
saca luégo el mecanismo al aire ca- modo que formen dos
liente y se deja que vaya enfriandose poufs, sostenidos en
por grados. W el centro_ con una
Gon esta operacion queda perfec- cinta pues-
tamente limpio el reloj, sin necesidad ta porel re-
de desarmarlo, con lo cual es muy fa- ves. Gran

44. Colchén pava la enna.

cil que se eche & perder, aunque lo bolsillo i
haga un relojero. Luis XVI,
Imitacion del bar- A mcl?;ogﬁggy v e
~ : niz de oro. — Medio / C
41. Pafial de forma inglesa y bordado. galén de trementi- u guarneudo ' ' '
na, 7i6cuartillo de asfalto, dos onzas de afiilina amarilla, cuatro onzas de > i con tira (Pg?;é%@rgl'feaggaéglrfg'eg‘o?%ﬁ'?e%és
umbra, un galén de barniz de tre< i Eionrtdaag?uly nim. XV, ligs. 574 75)
mentina y medialibra de gutagamba,; - . . .
mezclado)g y hervidos dgran?e diez ' Wy m Mangas Luis XV1 ajustadas hasta el coddlj
horas, constituyen un barniz tan bue- < m. Si tczrbfgzlgadas con volantes. Toquilla blanca ek
ggnﬁﬂgﬁ% ?#ééatﬂ?g%.bam'z deoro, y %!: . ,_Fig..10—Traj_e de veranopara nifia de“™\
m aiios.—La blusa inglesa es de tela cruda, adffl
. . o] nada con bordados blancos, y cierra diagoDif]
LIBROS P."RA SENORAS Y SENCRITAS mente bajo unos lazos color de parpura, i"M
f. les al cinturon que sujeta la falda. CalcetinM
BIBLIOTECA ILUSTRADA blancos y zapatitos bajos_yabiertos.
DE LA FAMILIA Fig. 3*—Traje para visitas.— de
' O A tan negro con volantes ple%ados de granadin*
SEGUNDA SERIE. rayas arrasadas, estando hecho el plegado €]
Tomos en 8.“ mayor prolongado, oL fi modo que las rayas de raso queden en lap*’
de buen papel claraxg/ Copmpact% im- rw« exterior del plegado. La tunica y las edap*
presion, linstrados con laminas suel- I son de granadina a rayas, como asimismo lac*
tas, cuatro reales tomo. . feecion que lleva por adorno cintas, lazo®
Encuadernados en tela con plan- ] " Ig’gb’" fleco. Sombrero-mantilla de encaje negro »
chas de oro, seis reales y medio. I WNig--f _ guirnalda de rosas.
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47. Almohada para U cuna. (Véanse
losnims. .S 45y 46.)

Administracion, Plaza de Isabel I1,

42. Cunacomplet.'i. (Véanseles uums. 434a4S.)
£,.M 8ras. Susentoras & la 1." Sdlcloa, recibirita «on este nimero el TIGtuRIN ILUMINADO.

nim. 2,

Tip. de G. Estrada C.*, Doctor Fourquet (&ntes Yedra ), 7.

43. Jlanta de fmncla.

Editor-propietario: Carlos (jrassi
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